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1 Metoguyeckue peKOMeHAALNH

1.1 MeToanyeckne peKOMEHJAAIMH MO OPraHW3anuu padoThl CTYAEHTOB BO BpeMms
NpOBeeHUs JEKIIMOHHbIX 3aHATHIA

B X0A€ JICKIIMOHHBIX 3aHATHMN CTYACHTY H€O6XOI[I/IMO BCCTU KOHCIICKTHUPOBAHUC y‘-IeGHOI‘O
marepuana. OOpamaTb BHUMaHHE Ha KaTeropuu, (HOpMYyJIHUPOBKH, PACKPBHIBAIOIIUE COJEpIKaHHE
HSY‘{aeMOﬁ JAUCHUIINIMHBI, HAYYHBIC BBIBOABI W MNPAKTHYCCKUC PCKOMCHIALUU, MOJ0XKUTEIbHBIN
OIIBIT B OPATOPCKOM HCKYCCTBE.

KemareapbHO OCTaBUTL B pa60q1/1x KOHCIICKTax II0JId, Ha KOTOPBIX MACIAaThb ITOMCTKH,
NOJYEPKUBAIOIINE 0COOYI0O BaXKHOCTh TE€X MJIM MHBIX TEOPETHUYECKHX MOJ0KEeHUH. Pekomennyercs
AKTUBHO 3a/laBaTh MNPCIOAABATCIIIO YTOYHAIOMIUEC BOIPOCHI C MECJIbIO YACHCHHA TCOPCTUUYCCKUX
MOJI0KEHUH, pa3pelIeHHs] CIOPHBIX CUTYaIIHUH.

1.2 MeToanyeckue PeKOMEHIANUH MO MOJATOTOBKE K CEMHHAPCKHUM (NMPAKTHYECKUM)
3aHATUAM

B Xxome noaroToBKM K CEMUHApPCKUM (MIPAKTHYECKUM) 3aHATHSAM ClEAyeT HW3Yy4uTh
OCHOBHYIO M JIOTIOJTHUTEIBHYIO JTUTEPATyPy, YUECTh PEKOMEHIAINH MPEToaaBaTelis U TpeOoBaHuUs
paboueli mporpaMMBI.

MOXHO TIIOATOTOBUTH CBOM KOHCIIEKT OTBETOB II0 PAacCMaTrpUBacMOM TEMaTHKE,
MOJATOTOBUThH TE3HUCHI JJISl BBICTYIUIEHUH MO BCEM Y4eOHBIM BOIIPOCaM, BBIHOCHMBIM Ha 3aHSTHE.
CrnenyeT mpoayMaTh IPUMEPHI C TENIbI0 00eCTIeUeHUsI TECHON CBS3HM M3y4aeMOW TEOPUH C pearbHOU
NpPakTUKOW. MOXKHO JONOJHUTH CIHMCOK PEKOMEHJOBAaHHON JIUTEPATYpbl COBPEMEHHBIMU
MCTOYHHKAMHU, HE TIPE/ICTABIICHHBIMU B CIIUCKE PEKOMEHIOBAHHOM JIUTEPATYPHI.

1.3 Meroanyeckne peKOMEHIAIUH M0 MOATOTOBKeE NMpe3eHTauui

[ToAroToBKy Mpe3eHTAMOHHOTO MaTepuaia clelyeT HaYMHATh C U3y4YeHHUs] HOPMaTUBHOU U
CHELHATbHON JHUTEpaTyphl, CTATUCTUYECKUX JaHHBIX, CHCTEMAaTH3allid COOpAaHHOIO MaTrepuaa.
[Ipe3eHTaOHHBIH MaTepual T0JHKEH OBITh TOCTATOYHBIM JJIS1 PACKPBITHS BEIOPAHHOM TEMBI.

[ToaroToBka MpE3eHTAIMIOHHOTO MaTepHaja BKIIOYaeT B ceOsd HE TOJNBKO MHOATOTOBKY
CIIAiJI0B, HO M OTPAOOTKY HABBIKOB OPATOPCTBA M YMEHHS OPTaHU30BATh U MTPOBOJUTH TUCIIYT.




Co3nanue npe3eHTAMOHHOTr0 MaTepHraia 1IaeT BO3MOKHOCTb MOJYYUTh HABBIKM U YMEHUS
CaMOCTOSITENIbHOTO 0000IIIeHHS MaTepHalla, BbIEICHUS [JIaBHOTO.

[Ipu mnoaroToBke MyJAbTUMEIUWHOTO MPE3ECHTAMOHHOTO MaTepualia Ba)XXHO CTPOro
coOroaaTh 3a/IaHHbIN perJiaMeHT BpeMEHHU.

Heo6x0a1M0 TOMHUTB, YTO BBICTYIICHHE COCTOMT U3 TPEX 4YacTeil: BCTYIUICHUS, OCHOBHOM
yacTu M 3akioueHus. [Ipexne Bcero, cieayer Ha3BaTh TEMY CBOEH MNpPE3EHTAlUH, KPaTKO
NEPEUUCINTh paccMaTpUBaeMble BOMPOCHI, HM30paB A 3TOrO KHUBYIO MHTEPECHYI (opmy
U3JI0KEHUSI.

Bonpmiass yacte cnmaiifioB [ODKHA OBITh TIOCBSIEHA PACKPHITHIO TeMblL. 3agada
BBICTYNAIOIIET0 COCTOUT HE TOJBKO B TOM, YTO MPOJAEMOHCTPUPOBATH COOCTBEHHBIE 3HAHUA,
HAaBBIKM M YMEHHs [0 paccMaTpuBaeMoil mpoOieMaThKe, HO W 3aMHTEPECOBAThH CIIYIIATENICH,
crocoOcTBOBaTh  (OPMHUPOBAHUIO y JPYIMX CTYIEHTOB CTPEMJICHHMSI TIO3HAKOMHUTBCA C
HOPMATUBHBIMH U CHIEIIUATbHBIMI HCTOYHUKAMH 10 pacCMaTprUBaeMoOil mpobdiemMaThke.

ANTOpUTM CO3aHUs IPE3CHTALNN

1 aTan — onpezaeneHue Leau NPe3eHTalun

2 9Tamn — noipoOHOE pacKpbITHE HH(POPMAITUH,

3 3Tan - OCHOBHBIE TE3UCHI, BHIBOJIBI.

Crnenyer ucnonsizoBarh 10-15 crnaiinos. [Tpu aTom:

- NEpBBIM Claig — TUTYJIbHBIA. [IpeaHazHaueH i pa3MelleHHs Ha3BaHWUs IIPE3CHTALUU,
MMEHH JIOKJIaJYUKa U €r0 KOHTaKTHON MH(pOpMaIIIH;

- Ha BTOPOM cllaiiie He0OXOIMMO Pa3MECTHTh COAEP)KaHUE MPE3CHTAINH, a TAK)Ke KPaTKoe
ONMCaHUE OCHOBHBIX BOIIPOCOB;

- BCE OCTaBILUECS CIaiIbl UMEIOT HH()OPMATHBHBIN XapakTep.

OO6b1yHO TO1a4a HH(OPMALIUK OCYIIECTBIISETCS MO IJIaHy: TE3UC — apryMEHTAalUsI — BBIBOJ.

PexoMeHganuu 1o co31aHuIO NIPE3EHTALNN:

1. YutabGenbHOCTh (BUAMMOCTh M3 CAMbIX NAJIbHHUX YTOJIKOB MOMEIIEHUS U C Pa3IUYHbIX
YCTPOMCTB), TEKCT AOJKEH ObITh HaOpaH 24-30-pIM mpUQTOM.

2. TmaTenbHO CTPYKTYpUpPOBAaHHAS MH(POPMAIIHS.

3. Hamnuue KOpPOTKUX U JIAKOHUYHBIX 3arojIOBKOB, MapKUPOBAaHHBIX M HYMEPOBaHHBIX
CIIMCKOB.

4. Kaxxmomy moJokeHuto (11ee) Halo OTBECTH OT/CNIbHBIN a03ail.

5. I'maBHyr0 UACIO HAJO BHIJIOKUTH B TIEPBOM CTPOKE ab3aria.

6. Ucnonb3oBarth TabMu4HbIE (OPMBI MPEACTaBICHUS HHPOPMAIMH (IHarpamMmbl, CXEMBbI)
JUTSL WJUTIOCTPAIMKM BaKHEHIINX (PAKTOB, YTO JACT BO3MOXHOCTH MOJATh MaTepuai KOMIIAKTHO U
HarJISITHO.

7. I'paduka nomKHA OPTAaHUYHO JAOTOIHATH TEKCT.

8. BricTyruieHue ¢ npe3eHranueii anurcs He 6onee 10 MuHyT.

1.4 Metoanuyeckue peKOMEH/IAIUM 10 MOATOTOBKE K ca4ye IK3aMeHa

3auéT Mo AMCLUMIUIMHE CHAAeTCSd HAa OCHOBE OMJIETOB, BKJIIOYAIOIIMX JIBa TEOPETHUECKUX U
OJIMH ITPAKTUYECKUI BOIIPOC.

[loaroToBKy mO TEOPETHMYECKUM BONPOCAM MPEAJIaraeTcsi MPOBOAUTH IO KOHCIEKTaM
JIEKIMI, YKa3aHHOW OCHOBHOM U JONOJIHUTEIBHOMN JIUTEPATYPE.

[IpakTrueckuii Bompoc — POHETHUECKUI aHAIN3 TEKCTa.

I1. Il1anbl NpaAKTHYECKUX 3aHATHI

Temal: Phoneme. Main trends in phoneme theory. Methods of phonological analysis
(JIK-4u, ITIP — 44)
Bonpocwi 0na camoxonmpons:
1. Phoneme. Allophone. Phone. Phonetic and phonological pronunciation errors.



2. Main trends in the theory of phoneme:

a) the “mentalistic” or “psychological” theory by I. A. Baudain de Courtenay and E.D. Sapir;

b) the “functional view by N.S. Trubetskoy and his followers;

c) the “physical” view by B. Bloch, G. Trager, and D. Jones;

d) the “material” theory by L.V. Shcherba.

3. Methods of phonological analysis:

a) principles and aims of the phonological analysis; its basic procedures;

b) the distributional and semantic methods of the phonological analysis;

c) problems of status identification of some sounds and sound combinations in the English
language.

Jlumepamypa: [1, ¢ 5-16], [3, c. 7-25 ]

Tema 2: Syllabic and accentual structure of the English language
(JIK - 24, ITP - 2)
Bonpocwi 03 camoxonmpons:
Syllabic structure
1. Problems of defining the nature of syllable. Syllable as a functional language unit.
2. Theories of syllable:
a) the expiratory theory by R. H. Stetson;
b) the sonority theory by O. Jesperson;
c) the theory of muscular tension by L.V. Shcherba.
3. Principles of syllable formation of the English language.
4. Problems of syllable division in English.
Accentual structure
1. The nature of word stress and its functions in language. Accent and prominence.
2. Types of word stress.
3. Degrees of word stress.
4. The typology of accentual structure of English words.
5. The peculiarities of the accentual structure of the English language.

Jlumepamypa: [1, ¢ 17-22], [3, c. 30-45 ]

Tema 3: Modifications of sounds in speech. Sound alternations
(JIK-2, ITP-2)
Bonpocwi 01 camoxonmpons:
1. Ways of joining sounds in connected speech.

2. Assimilation.

3. Accomodation.

4. Reduction.

5. Elision.

6. Historical sound alternations.

7. Present-day sound alternations. Main approaches to the definition of the phonemic status of

a sound. The theory of neutralization. Archiphoneme.
Jlumepamypa: [1, ¢ 22-27], 3, c. 46-55 ]

Tema 4: Intonation, its structure and functions. Phonostylistics
(JIK-2,TIP - 4)
Bonpocwi 011 camokonmpons:
1. The nature of intonation and its characteristics. Intonation and prosody.
2. The main components of intonation:



a) the pitch of the voice;

b) stress;

c¢) rhythm;

d) pausation and tempo;

e) tambre.

3. The functions of intonation.

4. Phonostylistics. Problems of the phonetic styles distinguishing.

Jlumepamypa: [1, c 28-45], [3, c. 56-78]

Tema 5: Territorial varieties of English pronunciation
(JIK -2, ITP-4)

Bonpocwl 0na camokonmpons:
1. National pronunciation standard. Dialects and territorial accents. The received standard
pronunciation. Diglossia and bilinguism.
2. Spread of English. English-based pronunciation standards.
3. Received Pronunciation (RP) and changes in the standard.
4. Welsh, Scottish, and Northern Ireland English.
5. American English.

Jlumepamypa: [1, c 45-54], [3, c. 79-96 ]



